
Clase de Mishná                                                                                                               Juan P. Mejía
Masejet Berajot: Mishnayot 1.4­2.3                                                                           3 de Febrero,2008

Mishnayot 1.4­2.2: Berajot del Shemá’ e Interrupciones

Mishná 4

A.) Lea el texto de la Mishná con sus vocales.

z ©g ©̀ §e dM̈ ªx£̀ z ©g ©̀   .d̈i ¤x£g ©̀ §l m¦i ©Y §WE  d̈i¤pẗ§l m¦i ©Y §W a ¤x ¤räE  ,d̈i ¤x£g ©̀ §l z ©g ©̀ §e  d̈i¤pẗ§l m¦i ©Y §W K ¥xä §n x ©g ©X ©A
Ÿ̀N ¤W i` ©X ©x Fpi ¥̀  ,mŸY §g©l .Ki ¦x£̀ ©d§l i` ©X ©x Fpi ¥̀  ,x¥S ©w§l .x¥S ©w§l i` ©X ©x Fpi ¥̀  ,Ki ¦x£̀ ©d§l Ex §n ῭ ¤W mFw §n .dẍv̈ §w

:mŸY §g©l i` ©X ©x Fpi ¥̀  ,mŸY §g©l  Ÿ̀N ¤W §e .mŸY §g©l

B.) Glosario

no oi ¥̀ larga adj. (fem) dM̈ ªx£̀ bendecir (jxa)
autorizado i` ©X ©x corta adj. (fem) dẍv̈ §w dos m¦i ©Y §W
cortar (xvw) lugar mFw §n antes i¤pẗ§l
sellar, terminar (mzg) alargar (jx`)Ÿ después i ¤x£g ©̀ §l

 dkex` dkxa: (trad. bendición larga) Una berajá que comienza con la formula “Baruj Attá Hashem,
Eloheinu Mélej ha’olam [parte operativa de la berajá]” y termina con “Baruj Attá Hashem, [parte
operativa de la berajá]”.

 dxvw dkxa: (trad. bendición corta) Una berajá que comienza sin la fórmula “Baruj Attá” pero
termina con la fórmula “Baruj Attá Hashem [parte operativa de la berajá]”.

mezgl: (trad. sellar) Terminar una berajá con la fórmula “Baruj Attá...”

`nw `pz: (trad. “el taná primero”) El taná anónimo que enseña buena parte de las enseñanzas de la
Mishá.  De acuerdo al Talmud, éste es Rabbí Meir.

C.) Análisis estructural

xgya ,dixg`l zg`e diptl mizy jxan
axrae .dxvw zg`e dkx` zg` ­dixg`l mizye diptl mizy

 .xvwl i`yx epi` ,jix`dl exn`y mewn
 .jix`dl i`yx epi` ,xvwl

 .mzgl `ly i`yx epi` ,mzgl
:mzgl i`yx epi` ,mzgl `lye
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Shajarit

Comienza con Termina con

Primera berajá ,ml̈Frd̈  K¤l«¤n  EpiwŸl¡̀  ,̈i§i  dŸ ©̀   KExÄ
mFlẄ  d ¤UŸr  ,K ¤W «Ÿg  ` ¥xFaE  ,xF`  x¥vFi

.lŸM ©d z ¤̀  ` ¥xFaE

.zFxF` §O ©d x¥vFi ,̈i§i dŸ ©̀  KExÄ

Segunda berajá ...Ep«̈Y §a ©d£̀ ml̈Fr z ©a£d ©̀ l ¥̀ ẍ §U¦i  FO ©r §A  x ¥gFA ©d  ,̈i§i  dŸ ©̀   KExÄ
.dä£d ©̀ §A

Shemá’ (Tres párrafos)

Tercera berajá ...on̈¡̀¤p §e xẄï §e ,mÏ ©w §e oFkp̈ §e ,ai ¦S©i §e z ¤n¡̀ .l ¥̀ ẍ §U¦i l ©̀ B̈ ,̈i§i dŸ ©̀  KExÄ

‘Arvit

Comienza con Termina con

Primera berajá ,ml̈Frd̈  K¤l«¤n  EpiwŸl ¤̀   ,̈i§i  dŸ ©̀   KExÄ
dn̈ §kg̈ §A  ,mi ¦aẍ£r  ai ¦x£r ©n  Fxä §c ¦A  x ¤W£̀

...mi ¦xr̈ §W  ©g«¥zFR

.mi ¦aẍ£r ai ¦x£r ©O ©d ,̈i§i dŸ ©̀  KExÄ

Segunda berajá L §O ©r  l ¥̀ ẍ §W¦i  zi ¥A  ml̈Fr  z ©a£d ©̀
...Ÿ §a«̈d ῭

.l ¥̀ ẍ §U¦i FO ©r a ¥dF` ,̈i§i dŸ ©̀  KExÄ

Shemá’ (Tres párrafos)

Tercera berajá ....Epi«¥lr̈ mÏ ©w §e ,z`Ÿf lM̈ dp̈En¡̀ ¤e z ¤n¡̀ :l ¥̀ ẍ §U¦i l ©̀ B̈ ,̈i§i dŸ ©̀  KExÄ

Cuarta berajá ...mFlẄ§l Epi ¦A ῭  Ep«¥ai ¦M §W ©d .c ©r̈l l ¥̀ ẍ §U¦i FO ©r x ¥nFW ,̈i§i dŸ ©̀  KExÄ

D.) Halajá leMa’asé

Mishné Torá Hiljot Kriat Shemá’ 1.5­7

 ddlilae  ,dixg`l  zg`e  diptl  mizy  jxan  meia  ,dixg`le  diptl  jxan  rny  z`ixw  `xewd
 .dixg`l mizye diptl mizy jxan edkxae 'eke jyg `xeae xe` xvei meia diptly dpey`x dkxa

miaxr aixrn dlila diptly dpey`x dkxae  ,aivie zn` dixg` lye ,epzad` mler zad` diipy
,dpen`e  zn` dixg`  lr dpey`x  dkxae  ,'ek  zad` jnr l`xyi zia  mler  zad`  dl diipy  'eke

 .epaikyd dl diipy f,jexaa da mzege jexaa da gzet dlila oia meia oia diptly dpey`x dkxa
lk  x`y  mr  el`  zekxa  ,jexaa  dgizt  mdl  oi`e  jexaa  odn  zg`  lka  mzeg  dizekxa  x`ye
`le mdn zegtl i`yx mc` oi`e mepwz epic ziae xteqd `xfr l`xyi lk ita zekexrd zekxad
`ly  epiwzdy  mewne  ,mezgl  `ly  i`yx  epi`  jexaa  mezgl  epiwzdy  mewn  ,mdilr  siqedl
epiwzdy mewn ,geztl i`yx epi` jexaa geztl `ly epiwzdy mewn ,mezgl i`yx epi` mezgl
df ixd zekxaa minkg erahy rahnn dpynd lk xac ly ellk ,geztl `ly i`yx epi` geztl
ici `vi `l ziaxra dpen`e zn`e zixgya aivie zn` xne` epi`y lke ,rahnk jxane xfege dreh

.ezaeg
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Mishná 5

A.) Lea el texto de la Mishná con sus vocales.

i ¦zi ¦kf̈  Ÿ̀l §e  ,dp̈Ẅ  mi ¦r §a ¦W  o ¤a §M  i ¦p£̀   i ¥x£d  :dï §x©f£r  o ¤A  xf̈r̈§l ¤̀   i ¦A ©x  x ©n ῭   .zFli¥N ©A  m¦i ©x §v ¦n  z ©̀ i ¦v§i  oi ¦xi ¦M §f ©n
L §z`¥v mFi z ¤̀  xŸM §f ¦Y o ©r ©n§l" (fh mixac) x ©n¡̀¤P ¤W ,`n̈Ff o ¤A DẄẍ §C ¤W c ©r ,zFli¥N ©A m¦i ©x §v ¦n z ©̀ i ¦v§i x ¥n ῭ ¥Y ¤W
,Li¤I ©g i ¥n§i  ,mi ¦x §nF` mi ¦nk̈£g©e  .zFli¥N ©d  ,"Li¤I ©g  i ¥n§i lŸM"  .mi ¦nÏ ©d  ,"Li¤I ©g  i ¥n§i"  ".Li¤I ©g  i ¥n§i lŸM m¦i ©x §v ¦n u ¤x ¤̀ ¥n

: ©gi ¦WÖ ©d zFni¦l `i ¦ad̈§l ,"Li¤I ©g i ¥n§i lŸM" .d¤G ©d ml̈Frd̈

B.) Glosario

traer (`ad) interpretar (yxc) recordar (xkf)
los días del Mesías ©gi ¦WÖ ©d zFni para que o ©r ©n§l Éxodo de Egipto z ©̀ i ¦v§i

m¦i ©x §v ¦n
recuerdes (xkf)Ÿ He aquí i ¥x£d
tu vida Li¤I ©g setenta mi ¦r §a ¦W
este mundo d¤G ©d ml̈Frd̈ ameritar (dkf)

z̈`v̈ï  oFfR̈¦g§a i¦M i¦pr m¤g ¤l zFS ©n eil̈r̈Îl©k`Y  mi ¦nï  z©r§a ¦W  u ¥ng̈  eil̈r̈ l©k`zÎ`l
:Li¤I©g  i ¥n§i  lM  m¦i ©x§v ¦n  u ¤x ¤̀ ¥n L §z`¥v mFiÎz ¤̀ xM§f¦Y o ©r ©n §l  m¦i ©x§v ¦n  u ¤x ¤̀ ¥n

Deuteronomio  16:3­­  “No  comerás  sobre  el  productos  leudados,  siete  días  comerás
matzot el pan de  la pobreza pues en apuros saliste de  la Tierra de Egipto, para que
recuerdes el día de tu salida de Egipto todos los días de tu vida.”

TANAIM NESIIM

1 Hilel Shammai Hilel

2 Rabban Yojanán
ben Zakkai

70 EC Rabban Shimón,
Rabbán Gamliel Hazakén
Rabbán Shimón II

3 R Eliezer ben
Hirkanos

R Yehoshú’a
ben Janania

Rabbán Gamliel
Rabbí Ela’azar ben ‘Azaryá

4 R Akiva Ben Zoma, Ben ‘Azai,
Elisha ben Abuya

Rabbí
Yishma’el

135 EC Rabbán  Shimón  ben
Gamliel

5 R Meir R Yehudá, R Shimón,
R Yosé, R Elazar

R  Yehoshu’a
ben Korja

6 Rabbí Yehudá
Hannasí

Rabbí Yehudá Hannasí
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C.) Análisis estructural

 .zelila mixvn z`ivi oixikfn

 xn`zy izikf `le ,dpy miray oak ip` ixd :dixfr oa xfrl` iax xn`
 :xn`py ,`nef oa dyxcy cr ,zelila mixvn z`ivi

(fh mixac) ".jiig ini lk mixvn ux`n jz`v mei z` xkfz ornl"
.zelild ,"jiig ini lk" .minid ,"jiig ini"

 `iadl ,"jiig ini lk" .dfd mlerd­ "jiig ini" ,mixne` minkge
:giynd zenil

D.) Halajá leMa’asé

Mishné Torá Hiljot Kriat Shemá’ 1.2­3

 azyxt  zexwl  oinicwne  ,xn`ie  reny  m`  dide  rny  :od  el`  zeiyxt  dyly  `xew  `ed  dne
dide dixg`e ,ea ielz lkdy lecbd xwird `edy ecenlze ezad`e myd cegi da yiy iptn rny
ieev da yi `id mby ziviv zyxt jk xg`e  ,zevnd lk x`y (zxikf) lr ieev da yiy reny m`

 .zevnd lk zxikf boexkf da yiy iptn dlila dze` oi`xew dlila zbdep ziviv zevn oi`y t"r`
ux`n jz`v mei z` xekfz ornl xn`py dlilae meia mixvn z`ivi xikfdl devne mixvn z`ivi

.rny z`ixw z`xwpd `id df xcq lr el` zeiyxt yly z`ixwe ,jiig ini lk mixvn

MASÉJET BERAJOT CAPITULO 2

Mishná 1

A.) Lea el texto de la Mishná con sus vocales.

i¥p §R ¦n  l ¥̀ FW  mi ¦wẍ §R ©A  .`v̈ï  Ÿ̀l  ,e ῭l  m ¦̀ §e  .`v̈ï  ,FA¦l  o¥E ¦M  m ¦̀   ,`ẍ §w ¦O ©d  o ©n §f  ©ri ¦B ¦d §e  ,dẍFY ©a  ` ¥xFw  dïd̈
l ¥̀ FW r ©v §n ¤̀ Ä :x ¥nF` dc̈Ed§i i ¦A ©x .xi ¦̀ ¥n i ¦A ©x i ¥x §a ¦C ­ai ¦W ¥nE d ῭ §x¦I ©d i¥p §R ¦n l ¥̀ FW r ©v §n ¤̀ äE ,ai ¦W ¥nE cFaM̈ ©d

:mc̈ ῭  lk̈§l mFlẄ ai ¦W ¥nE ,cFaM̈ ©d i¥p §R ¦n l ¥̀ FW mi ¦wẍ §R ©A ,cFaM̈ ©d i¥p §R ¦n ai ¦W ¥nE ,d ῭ §x¦I ©d i¥p §R ¦n
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B.) Glosario

respeto cFaM̈ su corazón FA¦l leer (`xw)
volver (aey) cumplió, salió `v̈ï llegar (rbd)Ÿ
en medio r ©v §n ¤̀ capítulos mi ¦wẍ §R tiempo,  instante o ©n §f
miedo d ῭ §x¦i preguntar (l`y) lectura `ẍ §w ¦O ©d

a causa de i¥p §R ¦n enfocar, dirigir (oeek)

C.) Análisis estructural

 .`vi `l ,e`l m`e .`vi ,eal oek m` ,`xwnd onf ribde ,dxeza `xew did

 ­aiyne d`xid iptn l`ey rvn`ae ,aiyne ceakd iptn l`ey miwxtaiax ixac
xi`n .

dcedi iaxiptn l`ey miwxta ,ceakd iptn aiyne ,d`xid iptn l`ey rvn`a :xne`
:mc` lkl mely aiyne ,ceakd

BAPERAKIM (entre capítulos) BAEMTZA (en medio)

Inicia saludo Contesta Inicia saludo Contesta

Rabbí Meir ceak ceak d`xi d`xi

Rabbí Yehudá ceak mc` lk d`xi ceak

D.) Halajá leMa’asé

Mishné Torá Hiljot Kriat Shemá’ 2.1, 2.15­16
 `m` x`yde ezaeg ici `vi `l l`xyi rny `edy oey`x weqta eal oeik `le rny z` `xewd

`vi d`ixw  zpera  el`d  zeiyxtd z`  dibn  e`  ekxck dxeza  `xew did  'it`  ,`vi  eal  oeik  `l
.oey`x weqta eal oeiky `ede

 ehmely l`eye ligzne wqet wxtl wxt oia did m` ,mixg` ea erbt e` mixg`a rbte `xew did
lkl mely aiyne ,dnkga epnn lecb `edy in e` eax e` eia`a rbty oebk eceaka aiig `edy in

  .mely  el  ozpy  mc` fhin  melya  `l`  le`yl  ligzne  wqet  epi`  dyxtd  rvn`a  `xew  did
m` eax e` eia` oebk eceaka aiig `edy in la` ,oda `veike qp` e` jln oebk epnn `xiizn `edy

.mely el aiyne wqet dlgz mely el ozp
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Mishná 2

A.) Lea el texto de la Mishná con sus vocales.

oi ¥A ," ©rŸnẄ m ¦̀  dïd̈ §e"¦l "r ©n §W" oi ¥aE ,r ©n §W¦l dÏ ¦p §W oi ¥A ,dÏ ¦p §W¦l dp̈FW` ¦x dk̈ẍ §A oi ¥A :mi ¦wẍ §R ©d oi ¥A o ¥d EN ¥̀
"ai ¦S©i §e z ¤n¡̀"¤l x ¤n`ŸI©e  oi ¥A  :x ¥nF` dc̈Ed§i  i ¦A ©x  ."ai ¦S©i §e z ¤n¡̀"¤l  "x ¤n`ŸI" ©e  oi ¥A  ,"x ¤n`ŸI©e"§l  " ©rŸnẄ m ¦̀  dïd̈ §e"
eïlr̈ l ¥A ©w§I ¤W i ¥c §M  ῭N ¤̀  ?" ©rŸnẄ m ¦̀  dïd̈ §e"¦l "r ©n §W" dn̈ §cẅ dÖl̈ :dg̈ §xẅ o ¤A  ©r ªWFd§i i ¦A ©x x ©n ῭  .wi ¦q §t©i  Ÿ̀l
m ¦̀   dïd̈" §e ¤W  ,"x ¤n`ŸI©e"§l  " ©rŸnẄ  m ¦̀   dïd̈ §e"  .zF §v ¦n  lŸr  eïlr̈  l ¥A ©w§i  KM̈  x ©g ©̀ §e  ,dN̈ ¦g §Y  m¦i ©nẄ  zEk§l ©n  lŸr

:(cä§l ¦A) mFI ©A  ῭N ¤̀  b ¥dFp Fpi ¥̀  "x ¤n`ŸI" ©e ,dl̈§i©N ©aE mFI ©A b ¥dFp " ©rŸnẄ

B.) Glosario

recibir (law) segunda dÏ¦p §W Estos EN ¥̀

yugo lŸr interrumpir (wqt) Entre  tal  cosa  y
otra

§l...oi ¥A

autoridad  divína m¦i ©nẄ zEk§l ©n preceder (mcw) primera dp̈FW` ¦x

"rny" ­ Primer párrafo del Shemá’
"rny m` dide" ­Segundo párrafo del Shemá’
"xn`ie" ­ Tercer párrafo del Shemá’

"aivie zn`"­ Tercera berajá de Shajarit

C.) Análisis estructural

m` dide"l "rny" oiae ,rnyl dipy oia ,dipyl dpey`x dkxa oia :miwxtd oia od el`
 ."aivie zn`"l "xn`i"e oia ,"xn`ie"l "rny m` dide" oia ,"rny

dcedi iax .wiqti `l "aivie zn`"l xn`ie oia :xne`

 ?"rny m` dide"l "rny" dncw dnl :dgxw oa ryedi iax xn`
 .zevn lr eilr lawi jk xg`e ,dlgz miny zekln lr eilr lawiy ick `l`
 epi` "xn`i"e ,dlilae meia bdep "rny m` did"ey ,"xn`ie"l "rny m` dide"

:(cala) meia `l` bdep

D.) Halajá leMa’asé
Mishné Torá Hiljot Kriat Shemá’ 2.17

 fioia ,reny m` didel rny oia ,rnyl diipy oia ,diipyl dpey`x dkxa oia ,miwxtd oia od el`e
oia la`  ,mc`  lkl  mely  aiyne  ceakd  iptn l`ey  el`d  miwxtd  oia  ,xn`iel  reny  m`  dide
iptn aiydle  Î  d`xid  iptn le`yl  `l`  wiqti  `le  wxtd  rvn`k df  ixd  aivie  zn`l  xn`ie

.ceakd
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Mishná 3

A.) Lea el texto de la Mishná con sus vocales.

i ¦A ©x ,d̈i ¤zFI ¦zF` §A w ¥C §w ¦C  Ÿ̀l §e `ẍ ¨̈w .`v̈ï  Ÿ̀l ,x ¥nF` i ¥qFi i ¦A ©x .`v̈ï ,Fp §f ῭ §l  ©ri ¦n §W ¦d  Ÿ̀l §e r ©n §W z ¤̀  ` ¥xFT ©d
:dr̈Ḧ ¤W mFwÖ§l xŸf£g©i ,dr̈ḧ §e `ẍẅ .`v̈ï  Ÿ̀l , ©r ¥x §t ©n§l ` ¥xFT ©d .`v̈ï  Ÿ̀l x ¥nF` dc̈Ed§i i ¦A ©x ,`v̈ï x ¥nF` i ¥qFi

B.) Glosario

volver (xfg) sus letras d̈i ¤zFI ¦zF` oído o¤f ῭
lugar mFwn̈ en orden reverso ©r ¥x §t ©n§l salir,  cumplir  su

obligación
(`vi)

equivocarse (drh) ser cuidadoso (wcwc)

C.) Análisis estructural

 ­ epf`l rinyd `le rny z` `xewd
 .`vi

 .`vi `l ­xne` iqei iax

 dizeize`a wcwc `le `xw
 `vi ­xne` iqei iax

 .`vi `l ­xne` dcedi iax

 .`vi `l ,rxtnl `xewd

:drhy mewnl xfgi ,drhe `xw
D.) Halajá leMa’asé
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 gdidz `ly ick eizerav`a d`xi `le  eiztya uexwi `le  eipira fenxi `l rny z`ixw `xewd
`edyk  epf`l  rinydl  jixve  ,dpebn  df  ixd  ezaeg  ici  `viy  t"r`  ok  dyr  m`e  ,i`xr  ez`ixw

  .`vi  wcwc  `l  m`e  eizeize`a  wcwcl  jixve  ,`vi  epf`l  rinyd  `l  m`e  `xew hwcwci  cvik
oia geix ozil jixv jkitl  ,gpd cipi `le cpd gipi `le dtxd wifgi `le wfgd dtxi `ly xenyi
,dl dkenqd daiz  zlgz zxg`de  daiz seq  odn zg`y zenecd  zeize`  izy  lk  oia  miwacd
x`al jixve ,lizt spkd ,dxdn mzca`e oke ,jaal `xewe xfege ddeye lka `xew jaal lka oebk
jixve ,zegex rax`ae ux`ae minya edkilniy ick cg` ly z"lca jix`dl jixve ,exkfz ly o"iif

  .cg  i` xne`k `di `ly ick z"iga sehgi `ly `imixen` mixac dna  ,`vi `l rxtnl `xewd
dpi`y itl `viy xne` ip` i`yx epi`y t"r s` dyxtl dyxt micwd m` la` miweqtd xcqa
oebk dltke zg` dln `xw ,dpebn df ixd diipy mrt e`xwe xfge weqt `xw ,dxeza dl dkenq

.eze` oiwzyn rny rny `xwy
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